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ERKLÄRUNG ÜBER DIE TEILNAHME EINES
MITGLIEDS AN VON DRITTEN ORGANISIERTEN

VERANSTALTUNGEN AUF EINLADUNG
GEMÄSS ARTIKEL 5 ABSATZ 3 DER ANLAGE I DER GESCHÄFTSORDNUNG DES EUROPÄISCHEN

PARLAMENTS BETREFFEND DEN VERHALTENSKODEX FÜR DIE MITGLIEDER DES EUROPÄISCHEN
PARLAMENTS IM BEREICH FINANZIELLE INTERESSEN UND INTERESSENKONFLIKTE

Name: Heide

Vorname: Hannes

Ich, der/die Unterzeichnete, erkläre hiermit ehrenwörtlich und in voller Kenntnis der
Geschäftsordnung des Europäischen Parlaments, insbesondere der Anlage I betreffend den
Verhaltenskodex für die Mitglieder, gemäß Artikel 5 Absatz 3 des Verhaltenskodexes sowie
gemäß Präsidiumsbeschluss vom 15. April, dass ich – auf Einladung und in Ausübung meines
Mandats als Mitglied des Europäischen Parlaments – an folgenden von Dritten organisierten
Veranstaltungen teilgenommen habe, wobei meine Reise-, Unterkunfts- oder Aufenthaltskosten
von Dritten beglichen oder übernommen wurden:

*****

Datum:  08/02/2023

DIE ANGABEN IN DIESER ERKLÄRUNG ERFOLGEN UNTER DER ALLEINIGEN
PERSÖNLICHEN VERANTWORTUNG DES MITGLIEDS UND MÜSSEN GEMÄSS

PRÄSIDIUMSBESCHLUSS VOM 15. APRIL 2013 SPÄTESTENS AM LETZTEN
TAG DES MONATS, DER AUF DEN TAG FOLGT, AN DEM DIE TEILNAHME DES

MITGLIEDS AN DER VERANSTALTUNG ENDET, ÜBERMITTELT WERDEN.

Diese Erklärung wird auf der Internetseite des Parlaments veröffentlicht.

PER E-MAIL AN:
AdminMEP@europarl.europa.eu
DAS UNTERSCHRIEBENE ORIGINAL SOLLTE DANN AN FOLGENDE ADRESSE GESCHICKT
WERDEN:

EUROPÄISCHES PARLAMENT
Referat Verwaltung der Mitglieder1

rue Wiertz, 60
PHS 07B019
B-1047 BRÜSSEL

1  Rechtlicher Hinweis: Das Referat Verwaltung der Mitglieder ist der für die Datenverarbeitung Verantwortliche im
Sinne der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2000 zum
Schutz natürlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Organe und Einrichtungen der
Gemeinschaft und zum freien Datenverkehr (ABl. L 8 vom 12.1.2001, S. 1) und des Präsidiumsbeschlusses vom 22.
Juni 2005 mit Durchführungsbestimmungen in Bezug auf diese Verordnung (ABL. C 308 vom 6.12.2005, S. 1).
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VERPFLICHTENDE Angaben

 ERFORDERLICHE ANGABEN ENTSPRECHEND AUSZUFÜLLEN

DRITTE
Name, Funktion und Anschrift des Dritten, der die
Kosten des Mitglieds erstattete oder beglich2

EU-Delegation in Eswatini, Austrian Honorary
Consul, UNICEF
 Swasiland

Reise: Nein

Unterkunft: NeinART DER ÜBERNOMMENEN KOSTEN

Aufenthaltskosten: teilweise (Details bitte unter „Bemerkungen“
weiter unten eintragen)

Termin (und Dauer) der Teilnahme des Mitglieds
an der Veranstaltung:

03/11/2022 - 04/11/2022 (2)

EINZELHEITEN ZUR BETREFFENDEN
VERANSTALTUNG Art der Veranstaltung (kann deren Programm

nicht beigefügt werden, Erläuterungen bitte unter
„Bemerkungen“ weiter unten eintragen):

Von EU-Delegation in Eswatini, UNICEF und
dem österr. Honorarkonsulat mitgeplante Reise
nach Eswatini
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Ort (Land, Stadt): Mbabane, Swasiland

FREIWILLIGE ANGABEN

BEMERKUNGEN

1 Abendessen; sonst keine Übernahme von Kosten durch die genannten Institutionen, aber
Einbeziehung in die Planung des Programms.

Programm:
Thursday, 03.11.
08:00 Pick-Up at Radisson Blue Hotel in Maputo
Ca. noon: Check in at Mantenga Lodge in Ezulwini
13:30 Briefing on local context by Mr Robert Adam, Political Officer, before driving to Parliament
(Mantenga
Lodge)
14:30 Meeting with the President of Eswatini Senate (The Parliament of Eswatini, Lobamba),
accompanied by Mr Robert Adam, Political Officer
15:30 Meeting with the Speaker of the House (The Parliament of Eswatini, Lobamba),
accompanied by Mr Robert Adam, Political Officer
18:00 Dinner at Summerfield (Summerfield Botanical Garden, Matsapha, Manzini)
with Ambassador Dessislava Choumelova, Political Officer Robert Adam and Honorary Consul
Andreas
Lambrianou

Friday, 4.11.
8:00-11:30 Educational Field Visit - programme attached. (Meeting at Nyandza High School
14:00 Departure of Flight from Manzini Airport to Johannesburg

2 Ist der betreffende Dritte im Transparenzregister verzeichnet, kann darauf verwiesen werden.


